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TCM Practitioners Board Notice 2013/2

Use of Terminologies Specific to Other Healthcare Professions

To: All Registered TCM Practitioners

The TCM Practitioners Board (the “Board”) has noted that some TCM practitioners are
using terms such as “physiotherapist’, “physiotherapy”, “chiropractor”, “chiropractic” etc in place

of their TCM practice in TCM Gushang / Tuina, or in clinic names.

Please be informed that “physiotherapy’, “physical therapy” or “physiotherapists” are
protected terminologies under the Allied Health Professions Act with physiotherapists currently
registered with the Allied Health Professions Council under the Ministry of Health, while the
terms ‘“chiropractic’ and “chiropractors” are protected by the self-regulated Chiropractic
Association (Singapore) though chiropractors are yet to be registered.

All TCM Practitioners are hereby reminded that registered TCM Practitioners should only
practise TCM as registered. As “physiotherapy” and “chiropractic” are not known to be
generally accepted TCM treatment traditionally, TCM Practitioners should avoid using
terminologies specifically used by other specific healthcare professionals such as
“physiotherapy” and “chiropractic” in order not to mislead or cause confusion to the public
unless they are also registered physiotherapists or accredited chiropractors.

TCM practitioners should stick to the traditional TCM terminologies that clearly indicate

their TCM practice in all forms of publicity and communication media, and in clinic names.

The Registrar
Traditional Chinese Medicine Practitioners Board
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HEEHZERS(FEFZS") FARIAFEHLEFH I “physiotherapist’,
“physiotherapy”, “chiropractor”, “chiropractic” 5 HAth 157 & i1°E F 44 17 3k B AL AT (Y
TGRSO, BHESITRAR .

M s Jr A b E Bk # . “physiotherapy”, “physical therapy”
ol "physiotherapist” % 47 i 7 Allied Health Professions Act T & & H 4 i,
H "physiotherapist” C\¥E 24 &R Allied Health Professions Council 1IEXENEAET &
Ak . "Chiropractor” #1 “chiropractic” M| 52 #| H 3% ¥ %5 # Chiropractic Association
(Singapore) HI{#3, B4R HAT "chiropractor” A 1E =7t

RS Z o R IIRTE T B Pk, Wl EdolkE RENFE P EEY LE.
d1F “Physiotherapy” 1 “chiropractic” ¢4 & — e i b B T B 2 0 P 297 144
o, N AR SR AEEEIRE, POk B AR H 0 “physiotherapy” #l
“chiropractic” 25 HAhEyr £\ L H 417, FRARBAE B RN E "physiotherapist”
AT Y “chiropractor”.
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